SZOCSISZOLAS

T6th Emil

Elkeriilhetok-e az idegen szavak

a sziilész-nogyogyasz orvosi gyakorlatban?

»Idegen szavakat tudni szép,

a hazait pedig lehetdségig mivelni kotelesség.”

Kolcsey Ferenc: Parainesis

A Magyar Orvosi Nyelv elsé szamaban B&sze Péter (2001:
44-45) a négydgyaszati onkologidban gyakran eléfordulo
idegen szavak helyett hasznélatos, a magyar nyelvben nem
eléggé meghonosodott szavakat, fogalmakat sorolta fel. En
most a sziilészet-négyogydszatban leggyakrabban hasznéla-
tos idegen szavak magyar megfelel6it vazolom fel. Teszem ezt
- természetesen a teljesség igénye nélkiil — azzal a megjegy-
zéssel, hogy az altalam hasznalt és ajanlott szavak mindenki
szamara elfogadhatok, hasznalhatok és értelmezhetdk; sét a
mindennapi gyakorlatban mar jelen is vannak.

PELDAK

spontan sziilés

sectio caesarea
graviditas

terhességi toxaemia
habitualis vetélés
interruptio
intrauterin graviditas
extrauterin graviditas
placenta

clitoris

penis

vaginismus

benignus

malignus

tumor

carcinoma

metastasis
supravaginalis exstirpatio
vagy Chrobak-miitét
exstirpatio uteri totalis
cysta

adnexitis

abscessus

ambulantia

JAVASOLT KIFEJEZESEK*
természetes sziilés

csaszdrmetszés

terhesség**, varanddsag

terhességi mérgezés**

szokvanyos, sokszor ismétldd6 vetélés
terhességmegszakitds

méhen beliili terhesség**

méhen kiviili terhesség**

lepény

csiklo

himvessz6

hiively-6sszehtiizodds, hiivelysziikités
joindulata

rosszindulata

daganat

rak

attét

méhcsonkitas

teljes méheltavolitds

tireg savos tartalommal
petevezets- és petefészek-gyulladas
gennyes holyag, tireg gennyel
jarobeteg-rendelés intézménye
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ambulans beteg

jarobeteg-kezelésre jaro beteg

ambulanter nem kérhézilag
hymen szlizhartya
virgo szliz

vagina hiively
vaginitis, kolpitis hiivelygyulladas
portio méhszdj

cervix méhnyak
anticoncipiens fogamzasgatlo
erosio, erythroplakia méhszajseb
abrasio, curette, curettage méhkapards
csikcurettage csikkapards
ovarium petefészek
ovulatio peteérés

in vitro fertilisatio petebetiltetés (lombikbébi)
sterilisatio terméketlenités
sterilitas, infertilitas meddéség

tuba petevezetd
mons veneris szeméremdomb
labium minoris kisajak

labium maioris nagyajak
perineum gat

anus végbélnyilas
coitus kozosiilés

* Afelsorolt kifejezéseket a mindennapi sziilészeti és négyogyaszati
gyakorlatban 1épten-nyomon hasznaljuk, nemegyszer kissé pon-
gyolan. A magyar megfelel6k a szerz6 javaslatai, és taldn vitaindi-
tok is lehetnek (a szerk.).

** A terhesség sz6 — ambar elterjed, és mindenki érti — a szerkeszts-
ség szerint kertilendd, mert a gyermekvérds nem terhes, hanem
aldott allapot. Helyette a vdrandés, mdsdllapotos, dllapotos, viselds
stb. alkalmazasét ajénljuk. Alldsfoglaldsunk szerint a terhesség sz6
csak a terhességmegszakitds kifejezésben fogadhato el.
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